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See the notice on TED website

485757-2026 - Hange
Poola – Sissepääsukaardid – 207/2026/PN/DZP - Dostawa karnetów umożliwiających korzystanie 
z usług sportowo – rekreacyjnych dla osób uprawnionych zgodnie z regulaminem zakładowego 
funduszu świadczeń socjalnych Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie oraz osób im 
towarzyszących przez Wykonawcę oraz jego partnerów
OJ S 133/2026 14/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie
E-posti aadress: dorota.borkowska@uwm.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 207/2026/PN/DZP - Dostawa karnetów umożliwiających korzystanie z usług sportowo 
– rekreacyjnych dla osób uprawnionych zgodnie z regulaminem zakładowego funduszu 
świadczeń socjalnych Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie oraz osób im 
towarzyszących przez Wykonawcę oraz jego partnerów
Kirjeldus: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa karnetów umożliwiających 
korzystanie z usług sportowo – rekreacyjnych dla osób uprawnionych zgodnie z regulaminem 
zakładowego funduszu świadczeń socjalnych Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w 
Olsztynie oraz osób im towarzyszących przez Wykonawcę oraz jego partnerów. Szczegółowe 
określenie przedmiotu zamówienia zawarte jest w dokumentach Formularz opis przedmiotu 
zamówienia, który jest Załącznikiem nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: 88ab1009-db2c-4566-a467-6a9c52d36b07
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 22457000 Sissepääsukaardid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: l. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1.1.nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania w przypadku zaistnienia okoliczności przewidzianych w: 1.1.1. 
art. 108 ust. 1 Ustawy Pzp, 1.1.2. art. 109 ust. 1 pkt 5-10 Ustawy Pzp, 1.1.3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 
(przesłanka obligatoryjna), 1.1.4. na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
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z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576. VII. Informacja o podmiotowych środkach 
dowodowych 1. Do oferty Wykonawca dołącza aktualne na dzień składania ofert oświadczenie 
o braku podstaw wykluczenia oraz o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) - zgodnie z Załącznikiem nr 3 do 
SWZ. Oświadczenie to zostało ustalone w drodze standardowego formularza Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), którego wzór określa rozporządzenie 
wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE. Nr L 3 z 6.01.2016 
str. 16). W części IV JEDZ Wykonawca wypełnia tylko sekcję α (alfa). Ze strony 
prowadzonego postępowania Wykonawca powinien pobrać wersję elektroniczną JEDZ 
(Załącznik nr 3 do SWZ), następnie wejść na stronę  i https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl
zaimportować pobrany plik JEDZ. Instrukcja wypełniania JEDZ znajduje się na stronie 
internetowej Urzędu Zamówień Publicznych pod adresem: https://www.uzp.gov.pl/__data
/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument-Zamowienia-instrukcja-

 1.l. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 2021.01.20.pdf
oświadczenie JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
1.2. Wykonawca, który powołuję się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się 
na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także jednolite dokumenty dotyczące 
tych podmiotów oraz zamieszcza informacje o tych podmiotach w JEDZ. 1.3. Jednolity 
dokument, sporządza się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej i opatruje się 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2. Na wezwanie Zamawiającego w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania Wykonawca, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona będzie zobowiązany do złożenia w wyznaczonym terminie, nie 
krótszym niż 10 dni następujących podmiotowych środków dowodowych: 2.1. Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2.2. Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne tytułem środka karnego - 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2.3. Oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej — 
Załącznik nr 4 do SWZ; 2.4. Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia 
z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 
i art. 109 ust. 1 pkt 5-10 Ustawy Pzp ustawy PZP zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ. 3. 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast: 3.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 2 pkt 
2.1. i 2.2. składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 

https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument-Zamowienia-instrukcja-2021.01.20.pdf
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument-Zamowienia-instrukcja-2021.01.20.pdf
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument-Zamowienia-instrukcja-2021.01.20.pdf


485757-2026 Page 3/8

w zakresie, o którym mowa w ust. 2 pkt.2.1. i 2.2; 3.2. Dokument, o którym mowa w ust. 3 pkt 
3.1 ., powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3.3. Jeżeli 
w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 3, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 4. Zamawiający żąda od Wykonawcy, 
który polega na zdolnościach i sytuacji innych podmiotów na zasadach określonych w art. 118 
ustawy PZP, przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów podmiotowych środków 
dowodowych wymienionych w ust. 2 SWZ. 5. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie, Zamawiający żąda od każdego z tych Wykonawców 
podmiotowych środków dowodowych wymienionych w ust. 2 SWZ. 1. Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o zamówienie są zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie przedmiotowego zamówienia publicznego. 2. Oryginał pełnomocnictwa 
opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Wykonawców ubiegających się 
wspólnie o udzielenie zamówienia lub kopia potwierdzona notarialnie, opatrzona 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez notariusza, powinny być załączone do oferty i 
zawierać w szczególności wskazanie: 2.1. postępowania o zamówienie publiczne, którego 
dotyczą, 2.2. wszystkich Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia 
wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby, 2.3. ustanowionego pełnomocnika oraz 
zakresu jego umocowania. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie przez 
Zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem. 4. Oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia: 4.1. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, spośród których tylko jeden spełnia warunek dotyczący uprawnień, są 
zobowiązani dołączyć do oferty oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 4.2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają dostawy, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. W takiej sytuacji Wykonawcy są zobowiązani dołączyć do 
oferty oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni Wykonawcy. 5. 
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP na formularzu JEDZ (Załącznik nr 3 do SWZ) składa każdy 
z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 
Oświadczeniu wstępnym należy wskazać te warunki udziału w postępowaniu, które spełnia 
Wykonawca składający oświadczenie.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 207/2026/PN/DZP - Dostawa karnetów umożliwiających korzystanie z usług sportowo 
– rekreacyjnych dla osób uprawnionych zgodnie z regulaminem zakładowego funduszu 
świadczeń socjalnych Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie oraz osób im 
towarzyszących przez Wykonawcę oraz jego partnerów
Kirjeldus: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa karnetów umożliwiających 
korzystanie z usług sportowo – rekreacyjnych dla osób uprawnionych zgodnie z regulaminem 
zakładowego funduszu świadczeń socjalnych Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w 
Olsztynie oraz osób im towarzyszących przez Wykonawcę oraz jego partnerów. Szczegółowe 
określenie przedmiotu zamówienia zawarte jest w dokumentach Formularz opis przedmiotu 
zamówienia, który jest Załącznikiem nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 22457000 Sissepääsukaardid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 27 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium II: (OPS) Liczba obiektów partnerskich - obiekty sportowe – 20%
Kirjeldus: Zamawiający wymaga dostępu do minimum 5 obiektów sportowych na terenie 
miasta Olsztyn (0 pkt.) tj. obiektów specjalnie przeznaczonych i przystosowanych do 
wykonywania aktywności fizycznej. Obiekt taki musi posiadać jednocześnie salę ze sprzętem 
cardio i atlasem oraz minimum dwie sale przeznaczone do zorganizowanych zajęć fitness. 
Zamawiający uzna również za spełniający kryteria, obiekt partnerski o takiej samej nazwie lecz 
innej siedzibie na terenie miasta Olsztyn. Wykonawca może zaproponować dostęp do 
większej niż minimalna ilości obiektów sportowych za których zaoferowanie Zamawiający 
przewidział następującą punktację: 6 obiektów sportowych- 10 pkt; 7 obiektów sportowych – 
15 pkt; 8 i więcej obiektów sportowych – 20 pkt. Za obiekty sportowe nie będą uznawane 
zajęcia fitness które odbywają się w wynajętych salach np. szkół czy osiedlowych domów 
kultury.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium III: (OPT) Liczba obiektów partnerskich - szkoły tańca – 5%
Kirjeldus: Zamawiający wymaga dostępu do minimum 2 szkół tańca na terenie miasta Olsztyn 
(0 pkt.). Za szkołę tańca, Zamawiający uzna obiekt partnerski oferujący kursy i zajęcia 
taneczne prowadzone przez instruktorów tańca. Wykonawca może zaproponować dostęp do 
większej niż minimalna ilość szkól tańca za które zaoferowanie Zamawiający przewidział 
następującą punktację: 3 szkoły - 2 pkt; 4 i więcej szkoły – 5 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium IV: (OPSZW) Liczba obiektów partnerskich - szkoły sztuk walki – 5%
Kirjeldus: Zamawiający wymaga dostępu do minimum 2 szkół sztuk walki na terenie miasta 
Olsztyn (0 pkt.). Za szkołę sztuk walki, Zamawiający uzna obiekt partnerski oferujący kursy i 
zajęcia z np. kung fu, jiu-jitsu, judo, taekwondo, karate etc. Wykonawca może zaproponować 
dostęp do większej niż minimalna ilość szkól tańca za które zaoferowanie Zamawiający 
przewidział następującą punktację: 3 szkoły - 2 pkt; 4 i więcej szkoły – 5 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium V: (OPB) Liczba obiektów partnerskich - basen – 10%
Kirjeldus: Zamawiający wymaga dostępu do minimum 2 basenów (0 pkt.) o długości minimum 
25 metrów każdy na terenie miasta Olsztyna. Wykonawca może zaproponować dostęp do 
większej niż minimalna ilości basenów za który Zamawiający przewidział następującą 
punktację: 3 baseny - 5 pkt; 4 i więcej basenów – 10 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu

https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Warmińsko-
Mazurski w Olsztynie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet 
Warmińsko-Mazurski w Olsztynie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w 
Olsztynie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001

https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie
Registreerimisnumber: 7393033097
Postiaadress: ul. Michała Oczapowskiego 2
Linn: Olsztyn
Sihtnumber: 10-719
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola
E-posti aadress: dorota.borkowska@uwm.edu.pl
Telefon: 895233472
Internetiaadress: https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
478559-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9c9203aa-4204-41ee-8b5c-4c926367a663  -  01
Vormi liik: Hange

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:dorota.borkowska@uwm.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
https://platformazakupowa.pl/pn/umw.edu
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Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 13/07/2026 08:10:49 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 485757-2026
ELT S väljaande number: 133/2026
Avaldamise kuupäev: 14/07/2026
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